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CARBON MONOXIDE CAN KILL!
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Il moneossido di carbonio ¢ un gas tossico, incolore ed inodore prodotto dalla combustione
di carbone, legna, benzina e altri combustibili.

* Non accendere bracieri a carbone o legna all'interno dell'abitazione!

« Utilizza stufe solo in locali ben areati, no in camere da letto, bagni e garage!
* Fai controllare stufe a carbone, a gas, a legna, caldaie, boiler, cucine, camini!
* Controlla che nei locali riscaldati ci siano prese d'aria!

Carbon monoxide is a colourless and odourless toxic gas that is produced by

* do not light charcoal or wood burners inside the home!

* only use stoves in well-ventilated rooms and never in bedrooms, bathrooms or
garages!

* have your charcoal, gas and wood-burning stoves, boilers, kitchens and
fireplaces inspected!

* make sure that air vents are present in heated rooms!

combustion du charbon, du bois de chauffage, de I'essence et d'autres combustibles.
ATTENTION!

coucher, salles de bains et garages!
- faites vérifier les poéles a charbon, a gaz, a bois, les chaudieres, les chauffe-eau, les
cuisines et les cheminées!

(o ] iad
i %o .o | c Skl Jaly adial) gl anall S8 e Jaiis Y
[PE— czhoall ol clalaall il Cae Gl s 4 sl s (SLY) 8 Jad cillall aadi),
I:I 30 gal) 5 A5 L5 i) s adall S Sl s andlly Jext ) LA Gand e aal
L8 L ) CSLaY) 8 o) sell 2 LA a5 e ST

— &R — MR AR OUREE Mt AT AR R R T B TR BB ERIRE,

- VIR ARIG IR K E !
- RTEENRFRERRMRAIR, FRERNE. DERMZERERFERAIR!

S REMAXAREFEESO!

~\

ing coal, wood, petrol and other fuels.
NING!
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onoxyde de carbone est un gaz toxique, incolore et inodore qui résulte de la

lumez pas de brasero au charbon ou au bois a l'intérieur de la maison!
sez des poéles uniqguement dans des pieces bien aérées, pas dans les chambres a

fiez la présence de bouches d'aération dans les pieces chauffées!

3l i DU AL ) gall (g W a5 3l ndidll s s S0 3)n G g Al ol (sl (s ale Sle Qg s g,

-

I primi sintomi di un’intossicazione sono
The first symptoms of poisoning are
Les premiers symptomes d'une
intoxication sont les suivants
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mal di testa/vertigini
headache/dizziness
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palpitazioni
palpitations
palpitations
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nausea/vomito
nausea/vomiting
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confusione mentale
mental confusion
confusion mentale
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disturbi della vista
impaired vision
troubles visuels
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affanno
breathlessness
essoufflement
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maux de téte/étourdissements

nausées/vomissements

~

J \_ J
( )
Se sei incinta ricordati che il monossido di carbonio puo essere un serio pericolo anche per il tuo bambino!
If you are pregnant, remember that carbon monoxide can also seriously harm your baby!
Si vous étes enceinte, rappelez-vous que le monoxyde de carbone peut constituer un grave danger également pour votre bébé!
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* aprire porte e finestre ¢ open doors and * ouvrir les portes et L JiaVG Jass )5 jea) ikl o TEMERIRIRRE
* spegnere gli windows fenétres Colshll s Qb . BT A fEEE
apparecchi a * turn off the * éteindre les appareils a
combustione combustion appliances combustion Emergenza Sanitaria 112
* chiamare i servizi * call the emergency * appeler les services
d'urgenza services d'urgence Centro Antiveleni 055 7947819 — H2 ==
Tossicologia Perinatale 055 7946731 — ‘o0 39:30




